F760-204/2018-04

4

J. G, WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen

Getrag S.P.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BA)

ITALIA O )ﬁ
ez
S0

Your Order No.: 4500526338

Your Order Date: 14.09.2018

Your Ref.: Mr. Francesco Catalano

Your Tel.; +30 (80)5858-635

Your Fax: +39 (80)5858-564

Your email; francesco.catalano@magna.com
Your VAT No.; IT04886850728

Supplier No.: 91002450

Delivery note LI 2018 39703

"WEISSER" turning machine UNIVERTOR AC-1
serial no. 1810 58 139/ 140

WEISSER

...designed to be faster
Original
AHODG

Delivery address:

Gelrag S.P.A.

Plant Modugno

Mr. Francesco CATALANQ Tel.:+39 80 5858 635
Via dei Ciclamini, 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALIA

Mode of dispatch: by truck
forwarder Gebriider Weiss

Type of packaging: 1 bundle (1 case + 3 cartons on pallet)
JGWS532276

(120cmsx80cmsxi10cms)

Total weight in kgs: 257 net 353 gross

Customer No.: 22186
Cur Order No.: ET 2018 532276 v
Tel. Fax
Contaci (tech.); Weifler Tobias 317 221
Email: tobias.weisser@weisser-web.com
Contact (com.); Kaspar Petfra 360 221
Email: pefra.kaspar@weisser-web.com
Project: PK201512652
of 27.09.2018 Page 10of 3

Pos. Article No.
| Description

Quantity
delivered

™ o

- 61832148
{(spindle unit)

1pc

DREHSPINDELEINH.RD 90MM DIN55026 A 6

UM n max.4500 FETT DIEBOLD
"JGWS"

Baugr.Nr. 61832148 V11-0347 -1-R
Spindel Nr. 53¢

Your article No.: MDP-M03910
Merchandise No.; 84669360

Net weight in kgs: 150,00

{sending country: Federal Republic of Germany)

Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

———

JL.G. WEISSER SGHNE GmbH & Co. KG Steuer-Nr. 22182/11105 | USt.-Identnr. DE143001718
Warkzeugmaschinenfabrlk Kommanditgesellschaft | Sitz: 5t. Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Walsser-Strafle 1 Amtsgericht Freiburg HRA 601044

78112 St. Georgen [ Germany F

lich haftende Geseklschafterin; WEISSER GmbH

Tel. +49 7724 BB1-0 Sitz: St. Georgen / Schwarzwald | Amtsgericht Freiburg HRB 600150
Fax +49 7724 881-371 GeschéfisfOhrer: Thorsten Rettich, Prokura: Robart Retlich
Info@weilssar-web.com Vorsitzender des Belrats: Nikolaus Gradf



F760-204/2018-04

@

i

...designed to be faster

Original

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018 Page 2 of 3
Pos. Article No. Quantity

Description delivered
20

96102621 V' 1pe

(grinding spindle (internal grinding spindie))
HV-X 120s - ... D28/43 RECHTS

GMN - SCHLEIFSPINDEL
(INNENSCHLEIFSPINDEL)

"GMN" 404678

Your article No.: MDP-M03911
Merchandise No.: 84661038

6 Net weight in kgs: 25,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland:; Bundesrepublik Deutschiand

30
62831901 1 pe
(grinding spindle TSE 180 (external grinding spindle))
SCHLEIFSPINDEL TSE 180
(AUSSENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 394792

Your article No.; MDP-M03912
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 75,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

40

6 96095538 \{ 1 pc

(dressing spindle)

C80-FLBA-250-... ABRICHTSPINDEL C80FLBA
IM RUNDEN GEHAEUSE

1.500 - 16.000 / MIN

"DR.KAISER"

Your article No,: MDP-M03913

Merchandise No.: 84669360

Net weight in kgs: 7,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deuischland

The General Service Conditions of J.G. WEISSER S6hne GmbH & Co. KG are exclusively valid, which are available on
our website www.weisser-web.com.

Avvertimento:
Si tratta di una cessioni intracomunitarie esenti.

Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.

J1.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Steuer-Nr. 22182/11105 | USt{.-ldentnr. DE143001716
Warkzeugmaschinenfabrik Kommenditgesellschaft 1 Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Johann-Gearg-Weisser-Strafle 1 Amtsgericht Freiburg HRA 601044

78112 St. Georgen [ Germany Parstnlich haftende Gesellschaftarint WEISSER GrmbM

Tel. +49 7724 881-0 Sitz; 8t. Georgen / Schwarzwald | Amtsgericht Freiburg HRE 600150
Fax +48 7724 881-371 Geschafisidhrer: Thorsten Rettich, Prokura: Robert Retlich

Info@weisser-web.cam Vorsitzender des Beirats: Nikolaus Gréf



F760-204/2016-04

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produttore degli ingranaggi

Tipo d'affari;
Cessioni infracomunitarie

Terms of Delivery:

...designed to be faster

DAP  Modugno (excluding express transport), packed, uninsured

(INCOTERMS® 2010}

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG
Warkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Welsser-Strale 1

78112 St. Georgen | Germany

Tel, +49 7724 BB1-0

Fax +49 7724 861-371
Info@weisser-web.cam

Stauer-Nr, 22182/11105 [ USt-Ideninr, DE443001716
Kommanditgesellschatt | Sitz: St Georgen / Schwarzwald
Amtsgerichl Freiburg HRA 601044

Perstinlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Sitz: St. Georgen / Schwarzwald | Amtsgericht Freiburg HRB 600150
Geschéftsfihrer: Thorsten Rettich, Prokura: Robert Retfich
Vorsitzender des Beirals; Nikolaus Graf

Original

Page 3 of 3



F760-204/2018-04

i

<«

...designed to be faster

J. G. WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 + D-78107 St. Georgen
Delivery address:
G.etrag S:P.A. . Getrag S.P.A.
Via dei Ciclamini, 4 Plant Modugno
70026 MODUGNO (BA) Mr. Francesco CATALANO Tel.:+33 80 5858 635
ITALIA Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIA
Mode of dispatch: by truck
forwarder Gebritder Weiss
Type of packaging: 1 bundle (1 case + 3 cartons on paliet)
JGWS532276
(120cmsx80cmsx110cms)
Total weight in kgs: 257 net 353 gross
Your Order No.: 4500526338 Customer No.; 22186
Your Order Date: 14.09.2018 Our Order No.: ET 2018 532276
Your Ref.: Mr. Francesco Catalano Tel. Fax
Your Tel.: +39 (80)5858-635 Contact (tech.); Weiler Tobjas 317 221
Your Fax; +39 (80)5858-564 Email: fobias weisser@weisser-web.com
Your email: francesco.catalano@magna.com Contact (com.): Kaspar Petra 360 221
Your VAT Na.; IT04886850728 Email: petra.kaspar@weisser-web.com
Supplier No.: 91002450 Project:: PK201512652
Delivery note L] 2018 39703 of 27.09,2018 Page 10f3
"WEISSER" turning machine UNIVERTOR AC-1
serial no, 1810 58 139/ 140
1_ - -
Pos. Article No. Quantity
Description delivered
@
) 61832148 1 pc
{spindle unit)
DREHSPINDELEINH.RD 90MM DINS5026 A 6
UM n max.4500 FETT DIEBOLD
HJGWS'II
Baugr.Nr. 61832148 V11-0347-1-R
Spindel Nr. 539
Your article No.: MDP-M03910
Merchandise No.: 84669360
Net weight in kgs: 150,00
(sending country; Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland
J.G. WEISSER SGHNE GmbH & Co. KG Steuer-Nr. 22182/11105 | USt.-Identnr. DE143001716
Werkzeugmaschinenfabrik Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Welsser-Stralte 1 Amtsgericht Frelburg HRA 01044
78112 St. Georgen | Genmany Parstnlich haltende Gesellschafierin: WEISSER GmbH
Tel. +49 7724 881-0 Sitz; St. Georgen / Schwarzwald | Amisgericht Freiburg HRB 600150
Fax +49 7724 881-371 Gesch#flsDbwer: Thorsten Rellich, Prokura: Robert Reltich

Info@welsserweb.com Vorsitzender des Beirals: Nikelaus Graf




F760-20472018-04

...designed to be faster

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018 Page 2 of 3

Pos. Article No. Quantity
Description delivered

20
96102621 1 pe
(grinding spindle (internal grinding spindle))
HV-X 120s - ... D28/43 RECHTS
GMN - SCHLEIFSPINDEL
(INNENSCHLEIFSFINDEL)
"GMN" 404678
Your article No.: MDP-M03911
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 25,00
(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

30
62831901 1pe
(grinding spindle TSE 180 (external grinding spindle)}
SCHLEIFSPINDEL TSE 180
(AUSSENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 394792
Your article No.: MDP-M03912
Merchandise No.: 84661038

Net weight in kgs: 75,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

40
96095538 1pc
(dressing spindle)
C80-FLBA-250-... ABRICHTSPINDEL C80FLBA
IM RUNDEN GEHAEUSE
1.500 - 16.000 / MIN
"DR.KAISER"
Your article No.: MDP-M03913
Merchandise No.: 84669360

Net weight in kgs: 7,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

The General Service Conditions of J.G. WEISSER Sthne GmbH & Co. KG are exclusively valid, which are available on
our website www.weisser-web.com.

Avvertimento:
Si tratta di una cessioni intracomunitarie esenti.

Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Stauer-Nr. 22182/11105 | USt.-Identnr, DE143001716
Werkzeugmaschinenfabrik Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Welsser-Stralte 1 Amtsgericht Freiburg HRA 601044

78112 St Georgen | Germany Persnlich haftende Gesellschaflerin: WEISSER GmbH

Tel. +48 7724 881-0 Sitz: St. Georgen [ Schwarzwald 1 Amtsgericht Freiburg HRB 600150
Fax +40 7724 881-3T1 Geschéftsfihrer: Therstan Rettich, Prokura: Rebert Retiich

Info@welsser-web.com Varsitzender des Belrats: Nikolaus Grif

....................... - o meiam mmmmlmm s PSAFAIAAATA A4



F760-204/2018-04

Fid

Delivery note L] 2018 39703 of 27.09.2018

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produtiore degli ingranaggi

Tipo d'affari:
Cessioni infracomunitarie

Terms of Delivery:

...designed to be faster

Page 3 of 3

DAP Modugno (excluding express transport), packed, uninsured

(INCOTERMS® 2010)

J.G. WEISSER SOHNE GmhbH & Co. KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Welsser-Stralie 1

78112 5t. Georgen | Germany

Tel. +49 7724 B81-0

Fax +49 7724 881-371
info@waelsser-web.com

2T TR

Stewer-Nr. 22182/11105 | USt-ldentnr. DE143001715
Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Amtsgericht Freiburg HRA 601044

Perstinlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Sitz: St. Geargen ! Schwarzwald | Amisgericht Freiburg HRB 600150
Gaschaftsilhrer: Thorsten Retlich, Prokura: Robert Reltich
Vorsitzender des Belrals: Nikolaus Gréf

el AP REMIAAANA A



F760-204/2018-04

y WEISSER

...designed to be faster

J. G. WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen
Delivery address:

Getrag S.P.A. Gelrag S.P.A.
Via dej Ciclamini, 4 Plant Modugno
70026 MODUGNO (BA) Mr. Francesco CATALANO Tel.:+30 80 5858 635
[TALIA Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIA
Mode of dispatch: by truck
forwarder Gebritder Weiss
Type of packaging: 1 bundle (1 case + 3 cartons on pallef}
JGWS532276

(120cmsx80cmsx110cms)

Total weight in kgs: 257 net 353 gross

Your Order No.: 4500526338 Customer No.: 22186

Your Order Date: 14.09.2018 Qur Order No.: ET 2018 532276

Your Ref.: Mr. Francesco Catalano Tel. Fax
Your Tel.: +39 (80)5858-635 Contact (tech.): Weilter Tobias 317 221
Your Fax: +39 (B0)5858-564 Email: tobias.weisser@weisser-web.com

Your email; francesco.catalano@maagna.com Contact (com.): Kaspar Petra 360 221
Your VAT No.: IT04886850728 Email: petra.kaspar@weisser-web.com

Supplier No.: 91002450 Project:: PK201512652

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018 Page 1 of 3

"WEISSER" turning machine UNIVERTOR AC-1
serial no. 1810 58 139/ 140

Pos. Article No. Quantity
Description delivered
6
61832148 1pc
{spindie unit)

DREHSPINDELEINH.RD 90MM DIN55026 A 6
UM n max.4500 FETT DIEBOLD

IIJGWSII

Baugr.Nr. 61832148 V11-0347-1-R

Spindel Nr. 539

Your article No.: MDP-M03910

Merchandise No.: 84669360

Net weight in kgs: 150,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

J,G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Slewer-Nr, 22182/11185 | USt.-ldentnr, DE143001716
Werkzeugmaschinenfabrik Kemmanditgeselschaft | Sitz: St, Georgen / Sechwarzwakd
Johann-Georg-Welsser-Strate 1 Amisgesicht Freiburg HRA 601044

78112 St. Georgen | Germany Perstnlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Tal. +49 7724 881-0 Sitz: SL. (Georgen / Schwarzwald | Amisgerichl Freiburg HRB 600150
Fax +49 7724 881-371 GaschéftsfGhrer Thorsten Reltich, Prakura: Robert Rettich

Vorsitzender des Belrats: Nikalaus Graf

Wrmiism annalmnae QTS N4470 04




F760-204/2048-04.

..designed to be faster

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018 Page 2 of 3
Pos. Article No. Quantity
I Description delivered
20
96102621 ' 1pc

{grinding spindle (internal grinding spindle))
HV-X 120s - ... D28/43 RECHTS

GMN - SCHLEIFSPINDEL
(INNENSCHLEIFSPINDEL)

"GMN" 404678

Your article No.: MDP-M03911
Merchandise No.: 84661038

Net weight in kgs: 25,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland; Bundesrepublik Deutschland

30
62831901 1 pe
(grinding spindle TSE 180 (external grinding spindle))
SCHLEIFSPINDEL TSE 180
(AUSSENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 384792
Your article No.: MDP-M03912
Merchandise No.: 84661038

Net weight in kgs: 75,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

40
96085538 1pc
(dressing spindle)
C80-FLBA-250-... ABRICHTSPINDEL C80FLBA
IM RUNDEN GEHAEUSE
1.500 - 16.000 / MIN
"DR.KAISER"
Your article No.: MDP-M03913
Merchandise No.: 84669360

Net welght in kgs: 7,00

{sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

The General Service Conditions of J.G. WEISSER S6hne GmbH & Co. KG are exclusively valid, which are available on
our website www.weisser-web.com.

Avvertimento:
Si tratta di una cessioni infracomunitarie esenti.

Il consegnatario e sogetto alla tassazicne sugli acquisti nel paese di destinazione.

J.6. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Steuer-Nr. 22182/11105 | USt.-ldeninr. DEi43001716
Warkzeugmaschinenfabrik Kommanditgeselisehaft | Sitz: St, Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Welsser-Strafe 1 Amtsgerlcht Freiburg HRA 601044

78112 St. Georgen | Germany PersBnlich haflende Gesellschafierin: WEISSER GmbH

Tel, +49 7724 881-0 Sitz: St. Georgen /! Schwarzwald | Amtsgericht Freiburg HRB 600150
Fax +49 7724 881-371 GeschéftsiOhrer: Thorsten Retlich, Prokura: Robart Retfich

info@weisser-web.com Vorsitzender des Belrals: Nikalaus Grif



F760-20472018-04

)d

5

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produttore degli ingranaggi

Tipo d'affari:
Cessioni intracomunitarie

Terms of Delivery:

...designed to be faster

Page 3 of 3

DAP  Modugnoe (excluding express fransport), packed, uninsured

(INCOTERMS® 2010)

- —— —— - - e

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG
Werkzeugmaschinenfabrlk
Johann-Georg-Walsser-Strafte 1

78112 St. Georgen | Germany

Fel, ¥48 7724 881-0

Fax +49 7724 881-371

Info@welsser-wel.com
........... Imrme siah Anmn

Steuer-Nr. 22182/11105 | USt-ldentnr. DE143001716
Kommanditgesellschatl | Sitz: St Georgen / Schwarzwald
Amtsgericht Freiburg HRA 601044

Persnlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Sitz: St. Georgen/ Schwarzwald | Amtsgaricht Freiburg HRB 600150
Geschifisfahrer; Thorstan Rettich, Prekura: Robert Rattich
Vorsitzender des Bejrats: Nikolaus Graf

Kraum ranclanas NELAAINAATO N4



F760-204/2018-04

%

J. G. WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen

Getrag S.P.A.

Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BA)
ITALIA

...designed to be faster

Delivery address:

Getrag S.P.A.

Plant Modugno

Mr. Francesco CATALANO Tel.:+39 80 5858 635
Via dei Ciclamini, 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALIA

Mode of dispatch: by truck
forwarder Gebrider Weiss

Type of packaging: 1 bundle (1 case + 3 cartons on pallet)
JGWS532276

(120cmsxB0cmsx110ems)

Total weight in kgs: 257 net 353 gross
Your Order No.: 4500526338 Customer No.: 22186
Your Order Date: 14.09.2018 Our Order No.: ET 2018 532276
Your Ref.: Mr. Francesco Catalano Tel. Fax
Your Tel.: +39 (80)5858-635 Contact (tech.): Weilker Tobias 317 221
Your Fax: +39 {B0)5858-564 Email; toblas.weisser@weisser-web.com
Your emall: francesco.catalane@magna.com Contact (com.): Kaspar Petra 360 221
Your VAT No.: IT04886850728 Email: petra.kaspar@weisser-web.com
Supplier No.: 91002450 Project:: PK201512652
Delivery note L] 2018 39703 of 27.09.2018 Page 1 of 3
"WEISSER" turning machine UNIVERTOR AC-1
serial no. 1810 58 139/ 140
Pos. Article No. Quantity
i Description delivered
6 ©
61832148 1pc
(spindle unit)

DREHSPINDELEINH.RD 90MM DIN55026 A 6

UM n max.4500 FETT DIEBOLD
"JGWS"

Baugr.Nr. 61832148 V11-0347-1-R
Spindel Nr. 539

Your article No.: MDP-M03910
Merchandise No.: 84669360

Net weight in kgs: 150,00

(sending country: Federal Republic of Germany)

Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co, KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Weisser-Stralte 1

78112 51, Georgen | Germany

Tel. +49 7724 881-0

Fax +49 7724 881-371
info@welsser-web.com

Staver-Nr. 2218211105 | USt-Identnr. DE143001716
Kommanditgesellschalt [ Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Amlsgericht Freiburg HRA 601044

Persdnlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Sitz: S1. Georgen / Schwarzwald | Amisgeticht Freiburg HRB 600150
Geschaftsfihrer; Thorsten Rettich, Prokura: Rebert Rettich
Varsilzender des Beirais: ‘Nikclaus Gréaf




Fre0-204/2018-04

&

...designed to be faster

&

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018 Page 2 of 3

%’os. Article No. Quantity
Description delivered

20
96102621 1 pe
{(grinding spindle (internal grinding spindle))
HV-X 120s - ... D28/43 RECHTS
GMN - SCHLEIFSPINDEL
(INNENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 404678
Your article No.: MDP-M03911
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 25,00

(sending country; Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

30
62831901 1pec
(grinding spindle TSE 180 (external grinding spindle))
SCHLEIFSPINDEL TSE 180
(AUSSENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 394792

Your article No.: MDP-M03912
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 75,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschiand

40
96095538 1pec
(dressing spindle)
C80-FLBA-250-... ABRICHTSPINDEL CBOFLBA
IM RUNDEN GEHAEUSE
1.500 - 16.000 / MIN
"DR.KAISER"
Your article No.: MDP-M03913
Merchandise No.: 84669360
Net weight in kgs: 7,00
{sending country: Federal Republic of Germany}
Versenderland; Bundesrepublik Deutschland

The General Service Conditions of J.G. WEISSER Sthne GmbH & Co. KG are exclusively valid, which are available on
our website www.weisser-web.com.

Avvertimento:
Si tratta di una cessioni infracomunitarie esenti.

Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Steuet-Nr, 22182/11105 | USL-|dentnr. DE143001716
Waerkzoeugmaschinenfabrik Kommandigesellschafl ] Sitz: 8t, Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Weisser-Sirala 1 Amtsgericht Freiburg HRA 601044

78112 St. Georgen | Germany Persénlich hafiende Geselischafterin; WEISSER GmbH

Tel, +49 7724 6810 Sitz: 5t. Georgen [ Schwarzwald | Amisgericht Freiburg HRBE 600150
Fax +49 7724 881-371 Geschiifisfihrer: Thorsten Reftich, Prokura: Robert Reliich

info@welsser-web.cam Vorsitzender des Beirats: Nikolaus Gréf



F160-204/2018-04

Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produttore degli ingranaggi

Tipo d'affari:
Cessioni intracomunitarie

Terms of Delivery:

...designed o

DAP  Modugno (excluding express transport), packed, uninsured

(INCOTERMS® 2010)

J.G, WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Welsser-Strale 1

78112 St, Georgen | Germany

Tel. +48 7724 881-0

Fax +48 7724 831-371
info@welsser-web.com

ummtialocoarauvah nnm

Steuer-Nr, 22182111105 | USt.-ldeninr, DE143001716
Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Amtsgerlcht Freiburg HRA 601044

Persdnlich haftende Gesellschafterin: WEISSER GmbH

Sitz St, Georgen f Schwarzwald | Amtsgerichl Frelburg HRB 600150
Geschaflsflhrer; Tharstan Retlich, Prokura: Rubest Retlich

Vorsitzendar des Belrats; Nikolaus Gréf
Wnninoaanelenar NECCINdT 7001

WEISSER

be faster

Page 3 of 3



F760-204/2016-04

R

e

J. G. WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen

Getrag S.P.A.
Via dei Ciclamini, 4
70028 MODUGNO (BA)

Delivery address:

Getrag S.P.A.
Plant Modugno

WEISSER

...designed to be faster

Mr. Francesco CATALANO Tel..+38 80 5858 635

Via dei Ciclamini, 4
ITALIA 70026 MODUGNO {BARI)
ITALIA
Mode of dispatch: by truck
forwarder GebrOder Welss
Type of packaging: 1 bundle (1 case + 3 cartons on pallet)
JGWS532276
{120cmsx80cmsx110cms)
O Total welght in kgs: 257 net 353 gross
Your Order No.: 4500526338 Customer No.: 22186
Your Order Date: 14.69.2018 Our Order No.: ET 2018 532276
Your Ref.: Mr. Francesco Catalano Tel. Fax
Your Tel.: +39 (80)5858-635 Contact (tech.): Weiller Tobias 317 221
Your Fax: +39 (80)5858-564 Email; tobias . welsser@weisser-web.com
Your email; francesco.catalano@magna.com Confact (com.): Kaspar Petra 360 221
Your VAT No.: IT04886850728 Email; pefra.kaspar@weisser-web.com
Supplier No.: 91002450 Project:: PK201512652
Delivery note LI 2018 39703 0f 27.09.2018 Page 1 of 3
"WEISSER" turning machine UNIVERTOR AC-1
serial no. 181058 139/ 140
[
Pos. Article No. Quantity
] Description delivered
® "
61832148 1pec
(spindle unit)
DREHSPINDELEINH.RD 90MM DINS5026 A6
UM n max.4500 FETT DIEBOLD
IIJGWSII
Baugr.Nr. 61832148 V11-0347 -1 -R
Spindel Nr. 539
Your article No.: MDP-M03910
Merchandise No.: 84669360
Net weight in kgs: 150,00
{sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschiand
J.G. WEISSER SGHNE GmbH & Co. KG Steuer-Nr, 22182111105 | USt-Identnr. DE143001716
Woerkzeugmaschinenfabrik Kammandigeselischaft | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Johann-Georg-Welsser-Strafie 1 Amtsgericht Freiburg HRA 601044
78112 St. Georgen | Gemmany Persdnlich haftende Gesellschalterin: WEISSER GmbH
Tel. +49 7724 881-0 Bitz: St. Georgen / Schwarzwald | Amtsgericht Frelburg HRB 800150
Fax +49 7724 881-371 Geschaftsfilhrer: Thorsten Retlich, Prokura: Robert Reltich

Vorsilzender des Beirals: Nikelaus Graf
1o,
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Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018

...designed to be faster

Page 2 of 3

lPos. Article No.
Description

Quantity
delivered

20
96102621
(grinding spindle (internal grinding spindle))
HV-X 120s - ... D28/43 RECHTS
GMN - SCHLEIFSPINDEL
(INNENSCHLEIFSPINDEL})
"GMN" 404678
Your article No.: MDP-M03911
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 25,00
(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

1pc

30
62831901
(grinding spindle TSE 180 (external grinding spindle)}
SCHLEIFSPINDEL TSE 180
(AUSSENSCHLEIFSPINDEL)
"GMN" 394792

Your article No.: MDP-M03912
Merchandise No.: 84661038
Net weight in kgs: 75,00

(sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

1 pe

40
96095538
{dressing spindle)
C80-FLBA-250-... ABRICHTSPINDEL C80FLBA
M RUNDEN GEHAEUSE
1.500 - 16.000 / MIN
"DR.KAISER"
Your article No.; MDP-M03913
Merchandise No.: 84669360

Net weight in kgs: 7,00

{sending country: Federal Republic of Germany)
Versenderland: Bundesrepublik Deutschland

1pc

The General Service Conditions of J.G. WEISSER Séhne GmbH & Co. KG are exclusively valid, which are available on

our website www.weisser-web.com.

Avvertimento:
Si tratta di una cessioni intracomunitarie esenti,

Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn N Frmum_saneimnae MSECNAAAT70.04

J.G. WEISSER SBHNE GmbH & Co. KG Slauer-Nr. 22182711105 | USt-Ideninr, DE143001716
Warkzeugmaschinenfabrik Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgen 7 Schwarzwald
Johann-Georg-Weisser-Stralte 1 Amisgericht Fraiburg HRA 601044

78112 81 Georgen | Germany Persnlich haftende Gesallschaflerin: WEISSER GmbH

Tel. +49 7724 881-0 Sitz: St. Georgen / Schwarzwald 1 Amésgericht Freiburg HRB 600150
Fax +49 7724 881-371 Geschiiftsfihrer: Therstan Retlich, Prokura: Robest Retlich
Info@welsser-web.com Vorsltzender des Belrats: Nikolaus Graf
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Delivery note LI 2018 39703 of 27.09.2018

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produttore degli ingranaggi

Tipo d'affari;
Cessioni intracomunitarie

Terms of Delivery:

...designed to be faster

DAP  Modugno (excluding express transport), packed, uninsured

(INCOTERMS® 2010)

J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co, KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Whalsser-Stralte 1

78112 St. Gecrgen | Germany

Tel, +49 7724 881-0

Fax +49 7724 881-371
Info@weisser-wab.com

rminene wnk o~

Stever-Nr, 22182/14105 | USt.-ldentnr, DE143001716
Kommanditgesellschafl | Sitz: St. Georgen / Schwarzwald
Amtsgericht Freiburg HRA 601044

Persdnlich haftende Gesellschafierin: WEISSER GmbH

Sitz: 8L Georgen / Schwarzwald | Amtsgericht Freiburg HRB 800150
Geschéflsilihrer: Thorsten Reltich, Prokura: Robert Rellich
Vorsltzender des Beirats: NIkolaus Gréf

Unmiin.~Aanelana- MEACGINA470.04

WEISSER

Page 3 of 3



Gebriider Weiss

Transport und Logistik

Gebriider Weiss Aldingen GmbH

Speditionsauftrag

www.gw-world.com

Absender

J.G. Weisser S6hne GmbH & Co.KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Weisser-Strasse 1
D-78112 St. Georgen

78554 Aldingen, Nagelsee 7
Tel. +49 7424 98211 0, Fax +49 7424 98211 65
e-mail: gservice.aldingen@gw-world.com

Fr. Petra KASPAR Tel.:07724 881 360 Dup” kaf )
Auftragsnummer

Empfanger

GETRAG S.p.A. Das Transportgut ist am 28.09.2018

Plant Modugno

Via del Ciclamini 4
IT - 70026 MODUGNO (BA)

Mr.Francesco CATALANO Tel:+39 (80) 5858 635

von 10:00Uhr — 12;00Uhr und
von 13.00Uhr - 16.30Uhr
abholbereit

Lieferanschrift
Zeichen und Anzahl und Inhalt Gewicht MaRe bzw. Kubatur
Nummer Art der Colli brutto
JGWS532276 1 Bund 1 spindle unit 61832148 353kgs 120 x 80 x110cm
G.M.4500526338 | (=1Kiste+3Kartons) | 1 GMN-grinding spindle 95102621
14.09.2018 1 gnndmg-spmdle 62831901
V. 14.0%. 1 dressing spindle 86095538
Weiterleitung X Frachtgut L Expressgut [ |Paketdienst
Frankatur [ 1 unfrei [ |bDU [ cif [ ] unverzolit [ | unversteuert
L] [ DAF x DAP [ verzolit [ ] versteuert
’ MODUGNO
Gefahrengut [ lija | Gefahrengut-Klasse IZiffer UN-Nr. Unfallmerkblaiter -fach
Gefahrengut-Klasse IZiffer UN-Nr. Unfalimerkblatter ~fach

Versicherung

| Wertangabe flir TSV (Rechnungsbetrag)

€

Gesonderte Transportversicherung eindecken [ | ja Versicherungssumme €

Besondere Anweisungen

Der Abholer dieser Sendung

Lademittel die Sendung enthalt:

EurorlacticRalh(REjarbeiter aer T irma

EEyre-Gi &Paln(GBHNE GmbH & Co. KG
davon getauscht: Enro-Fla Ladungs-
Sany énﬁ'ﬁ hmﬂ%..z o ?
SiCH ; 5”““’0"“ by

)
p

Datum:27.09.2018 Unterschrift des é\u%aé%séj’:&r%oyi

Anlagen: Lieferscheine 2-fach

ass /Stade,
Wir arbeiten ausschliesslich aufgrund der Allgemeinen l%% §@3
217767729 DﬁB ﬁ

ngeM (ADSp) = neuTste Fassung —GerichisstamHistMemmingen — UID-Nr, DE

bestaugi, Ui et
matig (VDI 2200 Blatt 5) zu smhcrn

endung Ubernommen
Datum

Unterschrift (Abhuler)

% - ;
e T T,
.




Gebriader Weiss

Transport und Logistik

Gebriider Weiss Aldingen GmbH

Speditionsauftrag

www.gw-world.com

Dupfikat

Absender

J.G. Weisser S6hne GmbH & Co.KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Weisser-Strasse 1
D-78112 St. Georgen

Fr. Petra KASPAR Tel.:07724 881 360

78554 Aldingen, Nagelsee 7
Tel. +49 7424 98211 0, Fax +49 7424 9821155
e-mail: service.aldingen@gw-world.com

Auftragsnummer

Empfanger

GETRAG S.p.A.

Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4

IT - 70026 MODUGNO (BA)

Mr.Francesco CATALANO Tel:+39 (80) 5858 635

Das Transportgut ist am 28.09.2018
von 10:00Uhr — 12:00Uhr und

von 13.00Uhr - 16.30Unr
abholbereit

Lieferanschrift

—

Zeichen und Anzahl und Inhalt Gewicht MaRe bzw. Kubatur
Nummer Art der Colli bruttc
JGWS532276 1 Bund 1 spindle unit 61832148 3563kgs 120 x 80 x110cm
G.M.4500526338 | (=1Kiste+3Kartons) | 1 MN-grinding spindle 96102621
14.09.2018 1 gnndlpg-splpdle 62831901
V. 14.05. 1 dressing spindle 96095538
Weiterleitung X Frachtgut [ ] Expressgut [ |Paketdienst
Frankatur |1 unfrei [ |DDU [ cif [ 1 unverzolit unversteuert
DAF x DAP L] verzolit versteuert
g MODUGNO
Gefahrengut [ 1ja_| Gefahrengut-Klasse {Ziffer UN-Nr. Unfallmerkblatter -fach
Gefahrengui-Klasse {Ziffer UN-Nr. Unfallmerkblatter -fach
Versicherung | Wertangabe fur TSV (Rechnungsbetrag) £
Gesonderte Transportversicherung eindecken [ | ja Versicherungssumme £

Besondere Anweisungen

Der Abholer dig

wurde durch Mitarhaiter dor Elraa

Lademittel die Sendung enthalt: Burohiaeh-BakAER = g & e
J Eu?g%??&ga# £ GmbH & Co. KG
davon getauscht: E‘Tg- ch=Pa() P Fadungs-
S*E reﬁr@rfpalgs@msen und
9$§tat{gt die Ladung vorschrifts-
?afisg (VDI 2760 Riatt 5) zu sichern.
Datum:27.09.2018 Unterschrift dgs @Jﬂfé@&éﬁ%'s Bendupg tbernommen
§3&% 81 1m G]
Anlagen: Lieferscheine 2-fach Johan Courg HERAA obn
Wir arbgellen ausschliesslich aufgrund der Aligemeinen Ded%a%pgpedlteurberdlngu /

217767729

— neueste Fassung — Gerichtsstand ist Memmingen — UID-Nr. érE

Unterschrift (Abhuler)




Les parties ancadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par le lransportaur.

Die mit fett gedruckten Unli rahmtan Rubrl-
gefalit warden,

ken milssen vom Frachtidhi

Vs 21+22

[
" 1-15

ous la ras

plir 3
sabilite de I'expéditeur.

antwartung des Absenders.

Auszuflllen untar der Ver-
A rem)|

Bestell Nr. 10514
"gemaf giltigem ADR"

welB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplaire pourcommettant  wit = Exemplaar voor fasigever blance =Essemplare par committente  whlte = Copy for orderer hvid = Exemplar for omdregiver

rosa = Exemplar fiir Absender rosa = Examplalre de 'sxpéditeur rose = Exemplaar voor alzander rosa = Essemplam psr mittente plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsendar
blau = Exempfar fiir Empfinger bleu =Exempialm dir destnatalre blau = Exemplaarvoorgeadresseerde bl = Essemplare per destinatada blue =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for madiagar
griln = Exemplar fiir Frachtfiihrer verl - Exempfalre du transporeur aroen = Exemplaarvuurva.:g:rder verde =Essemplam partmnsportatore  green = Copy for cander grén = Exemplar for befordrer
2
Absender (Name, Anschiift, Land) 2
1 Expéditeur (nom, adresse, pays) _}é;} 2}3 INTERNATIONALER
i FRACHTBRIEF
J. G. WEISSER Sohne LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Bundesstr. 1
1 Diese Befrderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
D-78112 8t. Georgen Tor 6 Versand gegenteiligan Abmactung den Bestim- taute clause contraire, & la Con-
mungen des Ubarelnkommens fdber den vention rejative au cantrat de trans-
Fr. Mantel Tel.: +49 7724 881-478 Befdrderungsvertrag im intemationalan port international de marchandises
StraBengiterverkehr (CMR}. par route (CMR).
IR
Empidngsr (Name, Anschrift, Land) Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
2 Destinalaira {nom, adresse, pays) 16 Transporteur (nom, 'adresse. pays)
Magna S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4, Spedition : Morof,Althengstett

I-70026 Modugno Bari Italy
Bernardo Scaramuzzi/ Mathias Reiber:
phone: 0049 (0)7131 6443355

'NIND 929w} teipea Np sub) aigjap B B Jenbipy) 'sosnasRUBR SESIPUBYSIEUE ap SBD U,

-le}snW|alazIyejan YauLNN-NR {uaqabnzue Juqny Jep &8z Us)zie] Jep | 18; W Ueyanygel 1og,

3 Ausfiefanmgsort das Gutes 17 Nachfolgends FrachtfOnrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour |a Iivralson de |2 merchandisa Trarsporiaurs successlis (nom, adresse, pays)
Ont/Leu 70026 Modugno Bari
Land/Pays Italy
24.05.2019 1 x Tieflader
4 ©Crt und Tag der Obemahme des Gutes
Leu et date de |a prise en charge de Ia marchandlse
Ont/Llet 78112 Bt. Georgen
Verb B 5
tand/Pays  Germany 18 Hesra  ohsonanons tes taraporauts
Datum/Date 22 .05.2019 *% on loan basis. Please hand over
B e to the driver after unloading, he
take the chains back to WEISSER St.
Deliery notes Georgen, thank youl!l
6 Kennzeichen u. Nummern Anzah! der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Offiz Benennung f. d. Beférdarung* 1 Statistiknummer 11 Bruttegewlcht in kg 12 Umfang in m?
Marques &t numéros Nombre des colis Mode d'embaflage Déslgnation officlalle de transpart* No. stallstique Polds brut, kg Cubage m?
1 x "WEISSER" turning machine rIJIJIVER’I‘_OR AC-1 R
Serial No.1810 58 397,GF;I‘ DN o 1N10) o EfiTATL (0} : | machine: 8.000kgs
cn loan basgig,1Pal=3Crt /Dcf]/g_u — —ﬂ ; — ‘| ™accessor 4.578kgs
1xchip conveyor,1PalFan;2Pdl Workpieces, ;‘5&11@00-1:&3 \ chains: 50kgs
N » i ¢ i i
Unit2xmeasuring station/l cader acces.lxtousingy’ / \[
. N 1 _—
lxConveyor, 1 xWatertank, ‘\\ \\x—/i “\ /' | L[ NN /f:&tal: 12.628kg
I1xyellow crate clamping é\\gticki._gg:equ i pmernt :‘:;J/ LEE R
1 xBeli**2 x chaing*# ™ g NSRRI
mﬁb__“hq-_—ff_ﬂr"
UN-N Ben. Gefahrzette'muster-Nr. | Verp -G N a
Rimér UN. sNES  |{Numéro dieliquete sﬁé"tge'“""e A e v dpmecede ] O S 2ehion wom s ohteur Mannate 2 estianalra
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN valth*g Pix de transpon
ErmiBigungen
Anwelsungen des Absenders {(Zoll- und senstige amtliche Behandlung) Sondesvorschriften Ré?uc‘ 08
13 Instructions de I'expéditeur {formalltés douanlénes et aulres} Prescriptfons particullares %gngghensumm
GFT P.O.No. 4500524257 date: 22.08.2018 | Zuschiase
Neb kb 7
§ILA11110SG4 l 3 2 > Nebangabiliren
593 250 g o
Zu zanlende Gesaini-
summe/Total & payer
14 RAlickerstattung
Remboursement
1 5 Frachizahlungsanwelsungen 20 Bescndere Vereinbarungen
Prescription d'affranchissement Conventions particulieres
Frel
anco
Unirel
Non Franca
A Algh Gut :
21 BRig@Georgen 20.05.8019 24 R verchandies B

22 " fajoer = ped 2
Ju;G. T &,! S Qzﬁ =] %orhof ,Althengs

HAY LIS 21250y UolR|UsWdopsplios BYa|s 34 PUR | BSSER| J8p 181D "8p0asBUNIRI0SEq|aULRL, PUR eddnIBSBNY2edIoA 4oWWNN

Nl'rg andeys 'gay suep Bjejopds 8pUBLLGP JJoA 54 12 | SOSSE|3 SA0 SAs|PUBYDIERY "SISUUN] UD UOHIDHISe! 6D Bpoo B) 10 aBY)BqWe,p ednois ‘eenbpie,n algwny

Unterschil ILTE E’W '{".': = 75 ) Unterschrift und ) 2l des Frachtflhrars Uniterschr mdes Em|
(Signaturahll}ﬁbttéljsgﬁlﬁg%é A EW r-Strafle 1 {Signature et imbra dﬁ trans urr?sur) m (Slgnatu':emetu {Ilabra dﬁ desllnataira)
25 mgé?g#z%gxu rg[é"]’@g‘:ﬁﬁefmﬁarge“ Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
— = = Art Anzahl "IS:H;ch Tausch |Art Anzahl %ﬂgch Tausch
. Eurc-Paletts Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspantaer des FrachtiGhrers

27 Amiliches Kennzslohen Nutzlast In kg Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschiift Bestlitigung des Fahrers/Datum/Unierschrift
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Benutzte Gen-Nr. ] National ["] Bilaterat [@ﬁ L] cemT
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